ThinkVision

The drivers and files for this monitor can be downloaded from
https://pcsupport.lenovo.com/solutions/e29w_20 or scan QR code [of

ThinkVision E29w-20 supports Lenovo
Display Control Center - ThinkColour

DP Audio-out

Part Number: SP40W81836
Printed in China

(1P) PIN:

P/N: SP40W81836
90111-21780

¢ The drivers and files for this monitor can be downloaded from
https://pcsupport.lenovo.com/solutions/e29w_200r scan QR code
o Los controladores y archivos de este monitor pueden descargarse desde

https://pcsupport.lenovo.com/solutions/e29w_20
o escaneando el codigo QR.
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¢ Ovladace a soubory pro tento monitor si miizete stahnout z
https://pcsupport.lenovo.comy/solutions/e29w_20 nebo naskenujte QR kod.

¢ Ovladace a stbory pre tento monitor si mozete stiahnut’ z
https://pcsupport.lenovo.com/solutions/e29w_20 alebo naskenujte QR kod.
¢ Sterowniki i pliki do tego monitora mozna pobrac ze strony
https://pcsupport.lenovo.con/solutions/e29w_20 lub skanem kodu QR.
* Bu monitdriin siiriiciileri ve dosyalar1
https://pcsupport.lenovo.com/solutions/e29w_20
adresinden indirilebilir veya QR kodu taranabilir.
¢ Drivers e ficheiros para este monitor podem ser descarregados em
https://pcsupport.lenovo.com/solutions/e29w_20 ou leia o codigo QR.
e Os drivers e arquivos para este monitor podem ser baixados
em https://pcsupport.lenovo.com/solutions/e29w_20 ou
digitalizados com o codigo QR.
v
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¢ Driver dan file untuk monitor ini dapat diunduh dari
https://pcsupport.lenovo.com/solutions/e29w_20 atau pindai kode QR

o Les pilotes et les fichiers de ce moniteur peuvent étre téléchargés sur
https://pcsupport.lenovo.com/solutions/e29w_20 ou scannez le code QR.

o Treiber und andere Dokumente fiir diesen Monitor finden Sie unter
https://pcsupport.lenovo.com/solutions/e29w_20
Alternativ kénnen Sie auch den QR Code scannen.

¢ Ezen monitor illesztdprogramjai és fajljai letdlthetdk a
https://pcsupport.lenovo.com/solutions/e29w_20

linkrél, vagy a QR kod beszkennelésével.

e Idriver e i file di questo monitor possono essere scaricati da
https://pcsupport.lenovo.com/solutions/e29w_20
o scansionando il codice QR.
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e Drajvere i fajlove za ovaj monitor mozete preuzeti sa
https://pesupport.lenovo.com/solutions/e29w_20 ili mozete skenirati QR kod.

o JlpaiiBepure 1 (ailToBeTE 3a TO3H MOHUTOP MOTaT 1a ObJaT H3TCIICHH OT
https://pesupport.lenovo.com/solutions/e29w_20 nim ckanupaiite QR komxa

e Upravljacki programi i datoteke za ovaj monitor mogu se preuzeti s internet stranice
https://pcsupport.lenovo.com/solutions/e29w_20 ili skeniranjem QR koda.

o Drajvere, dokumentaciju i informacije o garanciji za ovaj monitor moZete preuzeti sa
https:/pesupport.lenovo.com/solutions/e29w_20 ili mozete skenirati QR kod.

Gonilnike in datoteke tega monitorja lahko prenesete s spletnega mesta
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https://pcsupport.lenovo.com/solutions/e29w_20 ali pa skenirate QR kodo.

JlpaiiBepu Ta Qaiiim aIst JAHOr0 MOHITOPA MOXKHA 3aBAHTAKUTH 3
caiiry https://pcsupport.lenovo.com/solutions/e29w_20 a6o ckanyBati QR-koz.

Drivere og filer til skeermen kan downloades fra
https://pcsupport.lenovo.com/solutions/e29w_20 eller ved at scanne QR-koden.

Kuljettaja ja tiedostojen tétd varten ndyttojd on ladattavissa
https://pesupport.lenovo.com/solutions/e29w_20 tai Skannaa tdmé QR-koodi.

Driverne og filene for denne skjermen kan downloaded fra
https://pcsupport.lenovo.com/solutions/e29w_20 eller skann QR-kode

Drivrutinerna och filerna for denna bildskérm kan laddas ner fran
https://pesupport.lenovo.com/solutions/e29w_20 eller du kan skanna QR-kod.
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Stuurprogramma en bestanden van deze monitor kunnen worden gedownload van
https://pcsupport.lenovo.com/solutions/e29w_20 of scan van de QR-code.
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Safety information

ViN

DANGER

To avoid shock hazard:

® Do not remove the covers.

® Do not operate this product unless the stand is attached.

® Do not connect or disconnect this product during an electrical storm.

® The power cord plug must be connected to a properly wired and
grounded power outlet.

¢ Any equipment to which this product will be attached must also be
connected to properly wired and grounded power outlets.

® To isolate the monitor from the electrical supply, you must remove
the plug from the power outlet. The power outlet should be easily
accessible.

Handling:

¢ If your monitor weighs more than 18kg(39.68 Ib),it is recommended
that it be moved or lifted by two people.

ViN

DANGER

Pour éviter tout risque de choc électrique :

o Ne retirez pas les carters.

e N'utilisez pas ce produit si le socle n’est pas connecté.

® N’effectuez aucun branchement de ce produit au cours d'un orage.

¢ La fiche du cordon d’alimentation doit étre branchée sur un socle de
prise de courant correctement cablé et mis a la terre.

o Tout matériel auquel ce produit sera connecté doit également étre
branché sur un socle de prise de courant correctement cablé et mis a
la terre.

e Pour isoler le moniteur de toute source d’alimentation électrique,
vous devez retirer la fiche du socle de prise de courant qui doit étre
facilement accessible.

Manipulation:

e Sile moniteur peése plus de 18 kg, faites-vous aider par une autre

personne pour le déplacer ou le soulever.

A

ATTENZIONE

Per evitare il pericolo di scosse:

o Non rimuovere i coperchi.

e Non rendere operativo il prodotto se non & collegato il supporto.
* Non collegare o scollegare il prodotto durante un temporale.

e La spina del cavo di alimentazione deve essere collegato alla presa
di corrente con messa a terra corrette.

e Anche I'apparecchiatura che verra collegata a questo prodotto deve
essere collegata a prese di corrente con messa a terra corrette.

e Per isolare il monitor dall’alimentazione, rimuovere la spina dalla
presa di alimentazione. La presa deve essere facilmente accessibile.

Gestione:

e Se il monitor pesa piu di 18kg (39.681b), si consiglia di utilizzare
due persone per spostarlo o sollevarlo.

A

VORSICHT

Zur Vermeidung von elektrischen Schlidgen:

e Die Abdeckungen nicht entfernen.

e Dieses Produkt nur mit angebrachtem Standfufd betreiben.

o Bei Gewitter an diesem Gerét keine Kabel anschlieSen oder losen.
o Netzkabel nur an eine vorschriftsmifig angeschlossene

Netzsteckdose mit ordnungsgemif3 geerdetem Schutzkontakt
anschlieflen.

e Alle Gerite, die an dieses Produkt angeschlossen werden, ebenfalls
an vorschriftsmaflig angeschlossene Netzsteckdosen mit
ordnungsgemif geerdetem Schutzkontakt anschlieSen.

e Um den Bildschirm von der Stromquelle zu trennen, den
Netzstecker aus der Netzsteckdose ziehen. Die Netzsteckdose muss
leicht zuganglich sein.

Handhabung;:

e Bei einem Gewicht von iiber 18kg sollte der Bildschirm von zwei
Personen bewegt oder angehoben werden.

JiN

PELIGRO
Para evitar el riesgo de descarga:

® No retire las tapas.

® No trabaje con este producto a no ser que esté sujeto a la base.

® No conecte o desconecte el producto durante una tormenta eléctrica.

e El enchufe del cable de alimentacién debe estar conectado a una
toma de alimentacién que esté bien cableada y que tenga una toma
de tierra.

e Todo el equipo al que se conecte este producto también debe tener
una toma eléctrica bien cableada y una toma de tierra.

e DPara aislar el monitor de la fuente de alimentacion eléctrica, retire el
enchufe de la toma de alimentacién. La toma de alimentaciéon debe
ser de facil acceso.

Manipulacién:

e Si el monitor pesa mas de 18kg (39,68 libras), se recomienda que lo
manipulen, muevan o levanten, entre dos personas.

A NEBEZPECI

Jak zajistit ochranu pred urazem elektrickym proudem:

* Neodstrariujte kryty.

* Nepouzivejte produkt bez instalovaného podstavce.

* Za bourky nepfipojujte ani neodpojujte kabely
od tohoto produktu.

* Napéajeci $rilira smi byt pfipojena pouze do fadné
zapojené a uzemnéné zasuvky.

* Jakékoliv zafizeni, ke kterému je tento produkt pfipojen,
smi byt také zapojeno pouze do fadné zapojené
a uzemnéné zasuvky.

e Chcete-li odpojit monitor od dodavky elektrického proudu,
musite jej odpojit od elektrické zasuvky.
Elektricka zasuvka by méla byt snadno pfistupna.

Manipulace:

¢ Pokud hmotnost monitoru presahuje 18 kg (39,68 Ib)
méli by jej pfenaset ¢i zvedat dvé osoby.

A NEBEZPECENSTVO
Aby ste predisli riziku zranenia elektrickym pradom:
* Neodstranujte kryty.
* Nepouzivajte tento produkt pokial nie je pripevneny stojan.
* Nepripajajte ani neodpajajte tento produkt poc€as burky.
Zastrcka napajacieho kabla musi byt zapojena do spravne
* nainstalovanej a uzemnenej zasuvky.
Kazdé zariadenie, ku ktorému je pripojeny tento produkt,
e musi byt tiez zapojené do spravne
nain$talovanej a uzemnenej zasuvky.
Ked chcete izolovat monitor od dodavky elektriny, musite
e vybrat zastrcku z elektrickej zasuvky.
Elektricka zasuvka by mala byt lahko dostupna.
Manipulacia:
e Ak vas monitor vazi viac ako 18 kg (39,68 Ib), odporuca sa,
aby ho prenasali alebo dvihali dvaja ludia.

A TEHLIKE

Elektrik carpmasi tehlikesine karsi asagidaki 6nlemleri alin:

e Kapaklari gikarmayin.

e Bu Urtind ayagi takilmadigi stirece galistirmayin.

* Simsek, yildirim gibi olaylarin gézlendigi hava kosullarinda
bu Grdniln hicbir kablosunu takmayin ya da ¢ikarmayin.

e Giug kablosunu dogru bigimde kablolanmis ve topraklanmis
bir prize takin.

e Bu Urline baglanacak tim donatilarin da dogru bicimde
kablolanmis ve topraklanmis prizlere takilmasi gerekir.

* Monitdru elektrik kaynagindan ayirmak igin figini prizden
ctkarmaniz gerekir. Elektrik prizi kolay erisilebilir bir yerde
olmalidir.

UrGintin Tasinmasi:

e Monitorinizin agirhgr 18 kg’nin (39.68 Ib) Gzerindeyse,
iki kisi tarafindan kaldiriimasi ya da tasinmasi énerilir.
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Daekslerne ma ikke fjernes.

Tilslut eller afmontér ikke produktet i tordenvejr.

e Isolér skeermen fra nettet ved at tage netledningen ud af
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A OMNACHOCT

3a fa n3berHete onacHocTTa OT TOKOB yaap:

e He cBansvTe kanayuTe.

e He nonaeaiiTe TO3u NPOAYKT, ako He e NpuKpeneHa noctaskaTta.

e He 3akauBaiiTe 1 He paskayBaliTe TO31 NPOAYKT MO BpeMe Ha
enekTpuyecka oypsi.

e lllencenbT Ha 3axpaHBaLLus kaben Tpsabea ga 6bae noctaBeH
B NpaBWHO okabeneH 1 3aseMeH KOHTaKT Ha 3axpaHBaHe.

e Bcsiko obopyaBaHe, KbM KOETO Liie Gb/e CBbp3BaH TO3u NPOAYKT,
TpsbBa cblyo Aa 6bae CBbP3aHO KbM NPaBUHO
okabeneHu 1 3a3eMeHn KOHTaKTU Ha 3axpaHBaHe.

e 3a da u3onvparte MOHMTOpa OT ENEKTPUYECKOTO 3axpaHBaHe,
TpabBa Aa n3BaguTe Liencena oT KOHTaKTa Ha 3axpaHBaHe.
KoHTakTbT TpsibBa Aa 6bae NecHOOOCTBbMNEH.

BopaseHe:

e AKO MOHUTOPBT BU Texu Hag 18kr (39.68 nayHaa),

ce npenopby4Ba fa 6bae npemMmecTBaH Unu noeauvrad ot Asama OyLin.

A OPASNOST

Da izbjegnete rizik od strujnog udara:
¢ Ne skidajte poklopce.
¢ Nemojte koristiti proizvod ako postolje nije spojeno.

¢ Ne spajajte i ne odspajajte ovaj proizvod za vrijeme grmljavinske oluje.

e Utikac naponske Zice mora biti stavljen u ispravnu i propisno
uzemljenu uti¢nicu.

e Sva oprema na koju ¢e ovaj proizvod biti spojen mora takoder
biti povezana na ispravne i propisno uzemljene uti¢nice.

Strujna uti¢nica mora biti lako dostupna.

Rukovanje:

e Ako je monitor tezi od 18 kg (39.68 funti), preporuc¢a se da ga
pomicu ili podizu dvije osobe.

A Fare!

Undga elektrisk stod:

Benyt ikke produktet, medmindre standen er tilsluttet. °

Seet netledningen i en korrekt jordforbundet stikkontakt.

Slut ogsa eventuelt udstyr, som dette produkt forbindes *
med, til korrekt forbundne stikkontakter.

W IS AR N - stikkontakten.
BRI /}%#@&L#&%\ﬁ; S * Stikkontakten skal veere let tilgeengelig. .
HLRREH BN TRIBE - Handtering;:
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» Hvis din skeerm vejer mere end 18kg, bor der veere to
personer til at flytte eller lofte den.

Da bi odvoijili monitor od dovoda struje, morate izvuéi utika¢ iz uti¢nice.

A VAARA

Noudata seuraavia ohjeita sdhkoiskun vilttamiseksi:

o Al4 irrota kansia.

 Al4 kdyta titd tuotetta, jos sitd ei ole kiinnitetty jalustaan.

o Ala kytke tai irrota tdtd tuotetta ukonilman aikana.

* Verkkojohto on kytkettdva oikein asennettuun ja
maadoitettuun pistorasiaan.

* Myobs laitteet, joihin timé tuote liitetdan, on kytkettava
oikein asennettuihin ja maadoitettuihin pistorasioihin.

Virransyotté ndyttimeen katkaistaan kokonaan irrottamalla

verkkojohto pistorasiasta. Pistorasiaan on oltava esteetdn

paasy.
Kasittely:

e Jos ndytin painaa yli 18kg, nédyttimen siirtoon tai
nostoon tarvitaan kaksi henkiloa.

A KINAYNOZ

MNa va atro@UyeTe mBavO Kivduvo nAekTpotrAngiag:

¢ Mnv agaipeite Ta KOAUPUOTQ.

¢ Mn XpNOIYOTIOIEITE AUTO TO TTPOIOV €AV DEV TO EXETE
TOoTTOBETATEI GTN BACN TOU.

e ATTOQUYETE TN oUVOEDN 1 TNV ATTOoUVOEON auToU TOU
TIPOIGVTOG KATA TN DIAPKEI KATAIYIOAG.

e To KaAWdIO peUPATOG TIPETTEN VA €ival oUVOEDEUEVO OE
KataAANAa KaAwdIwPEVN Kal YEIWHEVN NAEKTPIKA TTPIa.

¢ OTr01000ATTOTE ECOTTAICUOG OTOV OTT0i0 B GUVOEDET AUTO TO
TIPOIOV TIPETTEI €TTIONG Va gival ouvOedePEVOG 0€ KATAAANAG
KOAWBIWUEVEG KAl YEIWHEVEG NAEKTPIKEG TTPICEG.

¢ [la va aTroJovVWOETE TNV 080vN aTTd TNV TTapPoX PEUPATOG,
Ba TTPETTEl va a@aIpEoETe TO KAAWDIO aTTd TNV TTPIla.
H nAexTpikn Trpida TTPETTEl var gival EUKOAa TTpooBAaIUN.

Xelpiopog:

e Av n oBovn oag £xel Bapog peyaAutepo amd 18 kg, ouvioTaTal
n METakivnon i aviypwon mng va yivetal ammé d0o dtoua.
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A VESZELY!

Az aramutés elkerulése érdekében:
¢ Ne tavolitsa el a fedelet.

e Ne haszndlja a terméket addig, amig nem szerelte fel a talpat.
¢ Ne csatlakoztassa és ne valassza le a terméket zivatar idején.

e Atapkabelt megfeleléen bekotott és foldelt fali
csatlakozoba dugja be.

e Azokat a termékeket is megfelel6en huzalozott és foldelt
halézati csatlakozéba dugja be, amelyekhez ez a
termék csatlakozik.

* Kikell huzni a halézati dugét a fali csatlakozébdl ahhoz,
hogy biztonsagosan levalassza a monitort a tapellatasrol.
Afali csatlakozonak kénnyen elérhet6 helyen kell lenni.

Kezelés:

e Azt ajanljuk, hogy két ember emelje meg vagy szallitsa
a monitort, ha sulya meghaladja a 18 kg-ot.

/\ perRICOL

Pentru a evita pericolul de electrocutare:

Nu inlaturati capacele.

Folositi acest produs numai daca este atasat suportul.

Nu conectati si nu deconectati acest produs in timpul unei
furtuni cu descarcari electrice.

Fisa cordonului de alimentare trebuie sa fie conectata la o
priza cablata si impamantata corect.

Orice echipament la care va fi atasat acest produs trebuie si
el sa fie conectat la prize cablate si impamantate corect.
Pentru a izola monitorul de sursa de tensiune electrica,
trebuie sa scoateti fisa din priza.

Priza de electrica de alimentare trebuie sa fie intr-un loc
accesibil cu ugurinta.

Manevrarea:

Daca monitorul cantareste mai mult de 18 kg (39,68 Ib),
este recomandabil sa fie mutat sau ridicat de doua persoane.

A OMNACHOCT

3a ga ce n3berHe onacHoOCT of CTpyeH yaap:

® He Bagerte rv kanauure.

e He pabGotere co 0BOj NPOM3BOZ AOKOSIKY HE € NMPULBPCTEH Ha
CTaTUBOT.

e HemojTe ga ro noBp3yBaTte Unu UCKNyyyBaTe OBOj NPOM3BOA 3a
BpEMe Ha HeBpeMe CO FPMOTEBULIN,

o Kabernort 3a HanojyBawe Mopa Ja 6uae npukiyyYeH Ha NponUCHO
noBp3aH ¥ 3a3eMjeH NPUKIy4oK 3a HanojyBake.

e Cekoja onpema Ha koja LUTO 0BOj NPou3BoA ke 6uae nospsaH Mopa
ncTo Taka Aa buae noBpaaHa Ha NPONUCHO NOBP3aH U 3a3eMjeH
NpYIKNyYOK 3a HanojyBakse.

e 3a faa ro nsonuparte MOHUTOPOT Of U3BOPOT Ha HaroH,

MopaTe Ja ro usBageTe NpUKIy4OKOT Of U3BOPOT Ha HamnojyBake.
Mpukny4okoT 3a HanojyBake Tpeba Aa buae necHo gocTaneH.

PakyBamse:

e Ako BawwmoT MoHMTOP Texw noseke of 18 kg (39.68 Ib), ce npenopayysa
fa buae nomecTyBaH WM NoguraH of cTpaHa Ha ABe nuua.

A GEVAAR

Ter voorkoming van een elektrische schok:
® Verwijder de kappen niet.
e Bedien dit product alleen als de standaard bevestigd is.

e Sluit dit product niet aan tijdens onweer en koppel het niet los
tijdens onweer.

e Het netsnoer moet worden aangesloten op een correct bedraad en
geaard stopcontact.
Apparatuur die aan dit product wordt gekoppeld moet ook zijn
aangesloten op correct bedrade en geaarde stopcontacten.

® Om het beeldscherm af te sluiten van elektrische spanning, dient u
de stekker uit het stopcontact te halen.

® Het stopcontact moet goed toegankelijk zijn.

Behandeling:

o Als het beeldscherm meer dan 18kg weegt, verdient het
aanbeveling het met twee personen op te tillen of te verplaatsen.

A FARE

Ta disse forholdsreglene slik at du unngar & fa elektrisk stot:
e Ikke fjern dekslene.

e Jkke bruk produktet hvis det ikke er koblet til sokkelen.
¢ Ikke koble produktet til eller fra i tordenveer.

e Strgmledningen ma veere koblet til en forskriftsmessig jordet
stikkontakt.

e Alt annet utstyr som dette produktet kobles til, ma ogsa
veere koblet til stikkontakter som er forskriftsmessig jordet.

® Nar du skal fjerne all stromtilfgrsel til skjermen, ma du
trekke stopselet ut av stikkontakten. Stikkontakten ber
vere lett tilgjengelig.

Behandeling:

e Als het beeldscherm meer dan 18kg weegt, verdient het
aanbeveling het met twee personen op te tillen of te verplaatsen.

A NIEBEZPIECZENSTWO

W celu unikniecia niebezpieczenstwa porazenia pradem

elektrycznym:

¢ Nie nalezy zdejmowac¢ obudowy.

¢ Nie nalezy wtgcza¢ produktu nieumieszczonego na podstawie.

* Nie nalezy podtacza¢ ani odtgczac tego produktu podczas
burzy z wytadowaniami atmosferycznymi.

e Kabel zasilajacy musi by¢ podtaczony do prawidtowo
okablowanego i uziemionego gniazda zasilajgcego.

¢ Kazde urzadzenie do ktérego bedzie podtaczany ten produkt
réwniez musi by¢ podtaczone do prawidtowo okablowanego
i uziemionego gniazda zasilajgcego.

* Aby odizolowa¢ monitor od zrédta zasilania pradem
elektrycznym, nalezy wyja¢ wtyczke z gniazda zasilajacego.
Gniazdo zasilajace powinno by¢ tatwo dostepne.

Przenoszenie:

* Jesli monitor wazy ponad 18 kg (39,68 funta), zaleca sie
przenoszenie i podnoszenie go przez dwie osoby.

A

FARA
Undvik elektriska stotar:

v

v
v
v

v

Ta inte av nagra ytterholjen.
Anvind inte utrustningen om inte stativet sitter pa
Koppla inte in eller bort utrustningen under askvéder.

Nitsladdens kontakt ska anslutas till ett korrekt installerat och
jordat eluttag.

All utrustning som den hir produkten ska anslutas till maste ocksa
vara ansluten till korrekt installerade och jordade eluttag.

Om bildskdrmen behover isoleras fran stromkallan gor du det
genom att dra ut kontakten ur eluttaget. Eluttaget bor vara latt
atkomligt.



Se si verificano problemi durante 'installazione o l'utilizzo del video, &
possibile risolverli senza rivolgersi all’assistenza tecnica. Prima di contattare il
fornitore o la Lenovo, intraprendere le azioni suggerite, che sono appropriate al
problema verificatosi

Table 2-5. risoluzione dei problemi

Troubleshooting information

If you have a problem setting up or using your monitor, you might be able to
solve it yourself. Before calling your dealer or Lenovo, try the suggested
actions that are appropriate to your problem.

Table 2-1. Troubleshooting

Problema Causa possibile Azione consigliata

Problem

Possible cause

Suggested action

v Verificare che il cavo di
alimentazione sia stato
collegato correttamente.

v Verificare che la presa sia
alimentata.

v Accendere il video.

v Provare ad utilizzare un
altro cavo dialimentazione.

v Provare ad utilizzare
un’altra presa elettrica.

L'indicatore di
alimentazione non & acceso
e non viene visualizzata
alcuna immagine.

v L'indicatore di
accensione/spegnimento
del video non ¢ acceso.

v 1l cavo di alimentazione
¢ allentato o scollegato.

v Non é presente
alimentazione nella
presa.

L'indicatore di
alimentazione ¢ verde, ma
non viene visualizzata
alcuna immagine.

11 cavo di segnale del video
¢ allentato o scollegato dal
sistema o dal video.

11 cavo di segnale del video &
collegato al sistema
correttamente.

I livelli di contrasto e
luminosita del video sono
impostati su un valore
basso.

Regolare I'impostazione del
contrasto e della luminosita
nel menu OSD (On Screen
Display).

Verificare che il cavo di
segnale sia stato collegato
correttamente al sistema ed
al video.

1l cavo di segnale del video
non ¢ collegato al video o
al sistema in modo

La qualita dell'immagine completo.
non ¢ accettabile.

Le impostazioni del colore
potrebbero essere errate.

Selezionare un’altra
impostazione di colore nel
menu OSD.

La funzione di installazione
automatica dell'immagine
non ¢ stata eseguita (video
LCD).

1l sistema & impostato su
una modalita video che
non & supportata da questo
video.

Eseguire l'installazione
automatica dell'immagine
(video LCD).

v Se si sostituisce un video
obsoleto, ricollegarlo e
regolare la modalita video
su un valore dell'intervallo
specificato per il nuovo
video.

v Se si utilizza un sistema
Windows, riavviare il
sistema in modalita sicura,
quindi selezionare una
modalita video supportata.

v Se tali opzioni non
funzionano, contattare il
centro di assistenza Lenovo.

Per ulteriori informazioni sulla risoluzione dei problemi, consultare la Guida

per l'utente.

Viene visualizzato un
messaggio che indica
"Fuori dall'intervallo” o
"HZ?".

Non e visualizzata alcuna
immagine e l'indicatore di
accensione di colore verde
lampeggia.

Si tiene un problema a la hora de configurar o utilizar el monitor, es posible que pueda
solucionarlo usted mismo. Antes de llamar a su concesionario o a Lenovo, intente llevar
acabo las acciones sugeridas que correspondan a su problema.

[Table 2-2. Resolucion de proplemas

The power indicator is not
lit and there is no image

v The monitor’s power
switch is not switched
on.

v The power cord is loose
or disconnected.

v There is no power at the
outlet.

v Be sure the power cord is
connected properly.

Be sure the outlet has
power.

<

Power on the monitor.

<

<

Try using another power
cord.

v Try using another
electrical outlet.

The power indicator is
green, but there is no
image.

The video signal cable is
loose or disconnected from
the system or monitor.

Be sure the video signal is
connected with the system
properly.

The monitor brightness
and contrast levels are at
the lowest setting.

Adjust the brightness and
contrast setting on the OSD
(On Screen Display) menu.

The image quality is
unacceptable.

The video signal cable is
not connected with the
monitor or system
completely.

Be sure the signal cable is
firmly plugged into the
system and monitor.

The color settings may be
incorrect.

Select another color setting
from the OSD menu.

The automatic image setup
function was not
performed (LCD monitor).

Perform automatic image
setup (LCD monitor).

There is a screen message
that reads "Out of range”
or "HZ?".

There is no image and the
power on indicator is
flashing green.

The system is set to a
display mode which is not
supported by this monitor.

v If you are replacing an old

<

<

monitor, reconnect it and
adjust the display mode to
within the specified range
for your new monitor.

If using a Windows
system, restart the system
in safe mode, then select a
supported display mode
for your monitor.

If these options do not
work, contact the Support
Center.

For additional troubleshooting information, please refer to the User’s Guide.

Se tiver problemas ao configurar ou utilizar o monitor, vocé mesmo podera
soluciona-los. Antes de entrar em contato com o revendedor ou com a Lenovo,
tente efetuar as agoes sugeridas adequadas ao seu problema.

Table 2-6. Resolucdo de Problemas

Problema Causa posible Accion sugerida

Problema

El indicador de
alimentacion no esta
encendido y no hay
ninguna imagen.

v El interruptor de
alimentacion del monitor
no estd encendido.

v El cable de alimentacion
estd suelto o
desconectado.

v Asegtrese de que el cable de alimentacion
esté bien conectado.

v Asegtrese de que llegue energia a la toma
de alimentacion.

v Encienda el monitor.

v Intente utilizar otro cable de alimentacion.

Possivel Causa

Acao Sugerida

O indicador de energia nao
esta aceso e nao ha
nenhuma imagem.

v O comutador de energia
do monitor nao esta
ligado.

v O cabo de alimentagao
esta solto ou

v Certifique-se de que o
cabo de alimentacédo esteja
conectado corretamente.
Certifique-se de que a
tomada tenha energia.

<
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Probleemoplossing informatie

Indien u problemen heeft met het instellen of gebruiken van uw monitor, kunt u dit mogelijk

fo—PF—X - J4 K] 2B LT

zelf oplossen. Probeer eerst de voorgestelde acties die overeenstemmen met uw probleem
voordat u uw dealer of Lenovo belt.

Tabel 2-1. Probleemoplossing

Probleem

Mogelijke oorzaak

Voorgestelde actie

De  stroomindicator
brandt niet en er is
geen beeld

v De aan‘uit-schakelaar van de monitor
staat niet aan.

v Het netsnoer zit los of is losgekoppeld.

v Zorg ervoor dat het netsnoer
correct aangesloten is.

v Zorg ervoor dat het stopcontact

v No llega energia a la
toma de alimentacion.

v Intente utilizar otra toma de alimentacion
eléctrica.

<

Ligue o monitor.
Tente utilizar outro cabo

desconectado.

<

El indicador de El

alimentacion esta de color

estd suelto o desconectado
del sistema o del monitor.

cable de sefal de video | Aqegg

rese de que el cable de senal de video

esté bien conectado al sistema.

v Nao ha energia na

de alimentacao.
tomada.

Tente utilizar outra
tomada.

<

verde pero no hay ninguna
imagen.

Los niveles de brillo y
contraste del monitor
tienen el valor minimo.

Ajuste

Displa;

los valores de brillo y contraste en

el mena de control de OSD (On Screen

y - Visualizacion por pantalla).

O cabo de sinal do video
esta solto ou desconectado
do sistema ou do monitor.

O indicador de energia esta
verde, mas nao ha
nenhuma imagem.

Certifique-se de que o sinal
do video esteja conectado
corretamente ao sistema.

El cable de senal de video
no esta completamente
conectado al monitor o al
sistema.

Asegtirese de que el cable de sefial esté
bien enchufado al sistema y al monitor.

Os niveis de brilho e
contraste do monitor estao
na definicdo mais baixa.

Ajuste a definicao de brilho
e contraste no menu OSD
(On Screen Display).

O cabo de sinal do video
nao estd conectado

A qualidade da imagem ¢é
inaceitavel.

Certifique-se de que o cabo
de sinal esteja firmemente

La calidad de la imagen no
es aceptable.

Los valores de color
pueden ser incorrectos.

Selecci
del mg

ione otro valor de color
ent de control de OSD.

conectado ao sistema e ao
monitor.

corretamente ao monitor
ou ao sistema.

La funcion de
configuracion automitica
de la imagen no se ha
llevado a cabo (monitor
LCD).

Lleve

a cabo la configuracion automética

de la imagen (monitor LCD).

As definigoes de cor
podem estar incorretas.

Selecione outra defini¢ao de
cor do menu OSD.

A fungdo de configuragao
automdtica de imagem nao
foi executada (monitor

Execute a configuragao
automética de imagem
(monitor LCD).

Aparece un mensaje por
pantalla que indica "Out of
range" o "HZ?".

No aparece ninguna
imagen y el indicador de
encendido parpadea de
color verde.

El sistema esta establecido
en una modalidad de
visualizacion que este
monitor no admite.

v Si e

par:

el si

v Sie
en c

sté sustituyendo un monitor antiguo,

vuélvalo a conectar y ajuste la modalidad
de visualizacién en el rango especificado

ael monitor nuevo.

v Si utiliza un sistema Windows, reinicie

istema en modalidad seguridad y,

a continuacion, seleccione una modalidad
de visualizacion que su monitor admita.

stas opciones no funcionan, pongase
ontacto con el centro de soporte

de Lenovo.

LCD).

O sistema esta definido
como um modo de exibicao
que nao possui suporte
neste monitor.

Ha uma mensagem na tela
que informa "Fora do
intervalo” ou "HZ?".

v Se vocé estiver
substituindo um monitor
antigo, reconecte-o e ajuste
o modo de exibi¢do dentro
do intervalo especificado
para o novo monitor.

Nao ha nenhuma imagem
e o indicador de energia
esta piscando em verde.
Se estiver utilizando um
sistema Windows, reinicie
o sistema no modo seguro

<

Para obtener informacién adicional sobre la resolucion de problemas, consulte

la Guia del usuario.

Si un incident se produit lors de la configuration ou de I'utilisation de votre
moniteur, vous pouvez peut-étre le résoudre vous-méme. Avant d’appeler votre
revendeur ou Lenovo, essayez d’effectuer les actions préconisées correspondant

a l'incident.

Table 2-3. Identificationdes incidents

Incident

Cause possible

Action préconisée

Le voyant d’alimentation
n’est pas allumé et aucune
image n’est affichée.

v L'interrupteur
d’alimentation du
moniteur n’est pas
allumé.

Le cordon d’alimentation

est mal connecté ou
déconnecté.

<

<

La prise de courant n’est
pas alimentée en
électricité.

v Assurez-vous que le
cordon d’alimentation est
bien connecté.

<

Assurez-vous que la prise
de courant est alimentée.
Mettez le moniteur sous
tension.

<

v Essayez un autre cordon
d’alimentation.

<

Essayez une autre prise de
courant.

Le voyant d’alimentation
est vert, mais aucune
image n’est affichée.

Le céble d'interface vidéo

est mal connecté ou il est

déconnecté du systeme ou
du moniteur.

Veérifiez la connexion du
cable d'interface vidéo au
systeme.

La luminosité ou le
contraste du moniteur sont
réglés au plus bas.

Réglez la luminosité et le
contraste a 'aide du menu
OSD (On Screen Display).

La qualité de I'image n’est
pas acceptable.

Le céble d'interface vidéo
n’est pas bien connecté au
moniteur ou au systéme.

Vérifiez la connexion du
céable d'interface vidéo au
moniteur et au systeme.

Les parametres de couleur
sont peut-étre incorrects.

Sélectionnez un autre
parametre de couleur a
partir du menu OSD.

Le réglage automatique de
I'image n’a pas été effectué
(moniteur LCD).

Effectuez un réglage
automatique de I'image
(moniteur LCD).

Le message "Out of range"
ou "HZ?" s'affiche a
T'écran.

IIn'y a pas d'image et le
voyant d’alimentation est
vert et clignote.

Le systeme est configuré
pour un mode d’affichage
qui n’est pas pris en charge
par le moniteur.

v Si vous remplacez un
ancien moniteur,
reconnectez-le et réglez le
mode d’affichage en
tenant compte de la plage
spécifiée pour le nouveau
moniteur.

v Sous Windows,
redémarrez le systeme en
mode sans échec, puis
sélectionnez un mode
d’affichage pris en charge.

<

Si I'incident persiste,
prenez contact avec le
centre de support Lenovo.

Pour plus d’'informations sur la résolution des incidents, consultez le Guide

d’utilisation.
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e selecione um modo de
exibicao com suporte para
© monitor.

<

Se essas opcdes nao
funcionarem, entre em
contato com o Lenovo
Support Center.

onder stroom staat.
v Er staat geen stroom op het stopcontact
v Zet de monitor aan.

v Gebruik een ander netsnoer.

v Gebruik een ander stopcontact

De stroomindicator is
groen, maar er is geen

De beeldsignaalkabel zit los of is
losgekoppeld van het systeem of de

Zorg ervoor dat het videosignaal
correct aangesloten werd op het

beeld. monitor. systeem.
De helderheid en het contrastniveau van | Pas  de  helderheids-  en
de monitor zijn ingesteld op de laagste | contrastinstelling aan in  het

instelling. OSD-menu (On Screen Display).

De beeldkwaliteit is | De beeldsignaalkabel werd niet volledig | Zorg ervoor dat de signaalkabel

onaanvaardbaar. aangesloten op de monitor of het | stevig op het systeem en de
systeem. monitor zit.
De kleurinstellingen zijn mogelijk niet | Selecteer een andere
correct kleurinstelling in het OSD-menu.
De automatische beeld instelfunctie | Voer de automatische
werd niet uitgevoerd (LCD-monitor). beeldinstellingen uit
(LCD-monitor).
Het schermbericht | Het systeem werd ingesteld op een | v Als u een oude monitor
met de tekst "Buiten | weergavemodus die deze monitor niet | vervangt, sluit u deze weer aan en
bereik" of "HZ?" | ondersteund. past u de weergavemodus aan

naar een bereik dat binnen de
specificaties ligt voor uw nieuwe
monitor.

wordt getoond.

Er is geen beeld en de
stroomindicator
knippert groen. v Als u een Windows-systeem
gebruikt, start u het systeem
opnieuw op in de veilige modus
en daarna selecteert u een
ondersteunde  weergavemodus
VOO UW monitor.

v Als deze opties niet werken,
neemt u contact op met de

kl vice.

Para obter informagdes adicionais sobre a resolugao de problemas, consulte o
Guia do Usuario.

‘Wenn beim Einrichten oder Verwenden des Bildschirms Fehler auftreten,
konnen Sie diese moglicherweise selbst beheben. Bevor Sie sich an Ihren
Hindler oder an Lenovo wenden, fiihren Sie die vorgeschlagenen Aktionen fiir
den entsprechenden Fehler durch.

Table 2-4. Fehlerbehebung

Fehler Mogliche Ursache Vorgeschlagene Aktion

Die Betriebsanzeige
leuchtet nicht, und es wird
kein Bild angezeigt.

v Der Netzschalter des
Bildschirms ist nicht
eingeschaltet.

v Das Netzkabel sitzt nicht
fest oder ist abgezogen.

v Vergewissern Sie sich, dass das
Netzkabel ordnungsgemaf
angeschlossen ist.

v Vergewissern Sie sich, dass die
Netzsteckdose mit Strom
versorgt wird.

v Schalten Sie den Bildschirm ein.

v Probieren Sie ein anderes
Netzkabel aus.

v Probieren Sie eine andere
Netzsteckdose aus.

v Die Netzsteckdose wird
nicht mit Strom versorgt.

Das Bildschirmsignalkabel
sitzt nicht fest oder ist vom
System oder vom
Bildschirm abgezogen.

Vergewissern Sie sich, dass das
Bildschirmsignalkabel
ordnungsgemif an das
System angeschlossen ist.

Die Betriebsanzeige
leuchtet griin, es wird
jedoch kein Bild angezeigt.

Die Einstellungen fiir
Helligkeit und Kontrast
befinden sich auf der
niedrigsten Stufe.

Passen Sie die Einstellungen fiir
Helligkeit und Kontrast iiber das
Menti fiir die Anzeige am
Bildschirm an.

Das Bildschirmsignalkabel
ist tiberhaupt nicht an den
Bildschirm oder an das
System angeschlossen.

Vergewissern Sie sich, dass das
Signalkabel fest mit dem System
und dem Bildschirmverbunden ist.

Maoglicherweise sind die
Farbeinstellungen falsch.

Waéhlen Sie im Menii fiir die
Anzeige am Bildschirm eine
andere Farbeinstellung aus.

Die Bildqualitit ist nicht
akzeptabel.

Die Funktion fiir den
automatischen Bildaufbau
wurde nicht ausgefiihrt
(LCD-Bildschirm).

Fiihren Sie denautomatischen
Bildaufbau durch (LCD-Bildschirm)

Es wird die Nachricht "Out
of range” (auflerhalb des
giiltigen Bereichs) oder
"HZ?" angezeigt.

Es wird kein Bild
angezeigt, und der
Anzeiger blinkt griin.

v Wenn Sie einen alten Bildschirm
ersetzen,
schliefen Sie den neuen
Bildschirm an, und passen
Sie den Anzeigemodus an
den fiir den neuen
Bildschirm angegebenen
Bereich an.

v Wenn Sie ein Windows-System
verwenden, starten Sie das
System erneut im gesicherten
Modus, und wihlen Sie dann
einen unterstiitzten
Anzeigemodus fiir den
Bildschirm aus.

v Wenn diese Optionen nicht
funktionieren, wenden Sie
sich an das Lenovo Support
Center.

Fiir das System ist ein
Anzeigemodus eingestellt,
der von diesem Bildschirm
nicht unterstiitzt wird.

Weitere Fehlerbehebungsinformationen finden Sie im Benutzerhandbuch.
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« Jlio6oe 06opynoBaHue, K KOTOPOMY NOACOEANHAETCS 9TOT

npréop, TaKxXe A0KHO BbITb MOAKIIOYEHO K NMPABUIIBHO
YCTaHOB/EHHON 1 3a3EMJIEHHON PO3ETKE.

e YT06bI OTKIIIOYNTL MOHUTOP OT BNIEKTPOCHABXKEHNSI, HYXHO
BbIHYTb BUJIKY U3 PO3eTku. Po3eTka [LokHa BbiTh 1erko

AOCTynHa.

A HEBE3IEYHO

o6 yHukHyTH HEGE3MEKH y1apy CTPYMOM:

He 3nimaiiTe KpUIIKH.

He ekcrutyaryiite 1aHuMit IPOYKT, SKIIO I1iCTaBKa HE BCTAHOBJICHA.
He migxmrouaiite i He BiK/IIOUaiiTe JaHHUI MPOIYKT IIijT 4ac TPO3N.
Buiika 1mHypa JKMBJIGHHS MOBHHHA OYTH MiJKIIOYEHA [0 IPABUIBLHO

MIJKITFOYEHOT 1 3a3EMJICHOT PO3ETKH.

Garantia Limitada da Lenovo - Aviso ao Cliente

Leia a Garantia Limitada Lenovo (LLW) . A LLW esta disponivel em 30 idiomas e
pode ser visualziada visitando://www.lenovo.com/warranty. Se vocé nao
visualizar a LLW, entre em contato com o escritdrio local ou revendedor da
Lenovo para obter uma versao da LLW.

Informacdes de Garantia aplicdveis a sua maquina:

1.Periodo de Garantia: 3anos

2.Tipo de Servico de Garantia: Servico CRU (Unidade Substituivel pelo
Cliente) e Servigo de Entrega e Correio

3.Versdo da Garantia Limitada da Lenovo: L505-0010-02 2011/08

Para obter o servigo de garantia, consulte a lista telefonica em

www.lenovo.com/support/phone. Os nimeros de telefone estdo sujeitos a
alteracdao sem aviso prévio.

Lenovo

e DBynp-ske obOnagHaHHsA, 10 AKOro Oyje NPHEHAHO JAHMH MPOIYKT,

TaKOX MOBUHHO OyTH IiIKIIOYEHE JI0 NPABHIIBHO MiIKIFOUYCHHX Ta

3a3E€MJIEHUX PO3ETOK.

e [I[06 i30;r0BaTH MOHITOp BiJ JpKepeia KMBICHHS, HEOOXiIHO

BUHHATH BUJIKY 3 PO3ETKH. Poserka noBunHa 6yTI/l JIETKO JIOCSA)KHOIO.

OO6cyroByBaHHs:

e Sxmo Bam monitop Baxkuth Ginpmie 18kr (39,68 dynris),
PEKOMEHIYEThCs, 100 10ro nepemimgyBain abo miHIManu ABi JTHONHH.

A NEVARNOST

Da se izognete nevarnosti elektricnega udara:

e Ne odstranjujte pokrovov.

o Ne uporabljajte izdelka brez pritrjenega stojala.

e Ne priklapljajte ali izklapljajte izdelka med nevihto.

® Vti¢ napajalnega kabla vkljucite v ustrezno povezano in
ozemljeno vticnico.
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e Oprema, na katero bo priklju¢en izdelek, mora biti prav tako
priklju¢ena v ustrezno povezane in ozemljene vti¢nice.

e Zaizklop monitorja iz elektricnega napajanja odstranite vti¢ iz
vtinice. Vti¢nica naj bo lahko dostopna.

HollTil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of
HDMI LA LLC in the United States and other countries.
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Important Battery Recycling and WEEE information

Don’t dispose of your product or battery with your household waste.

Refer to the Compliance Guide that came with your product for further information.

or go to https://www.lenovo.com/recycling

Raadpleeg de gebruikershandleiding voor aanvullende probleemoplossing informatie.

Lenovo Limited Warranty - Customer Notice

Please read the Lenovo Limited Warranty (LLW). The LLW is available in 30
languages and can be viewed by visiting http://www.lenovo.com/warranty. If you
cannot view the LLW, contact your local Lenovo office or reseller to obtain a
printed version of the LLW.

Warranty Information applicable to your Machine:

1. Warranty Period: 3 years

2. Type of Warranty Service: Customer Replaceable Unit ("CRU") and
Customer Carry-In or Mail-In Service

3. Lenovo Limited Warranty Version: L505-0010-02 2011/08

For warranty service consult the telephone list at www.lenovo.com/support/

phone. Phone numbers are subject to change without notice.

Garantie Lenovo - Notification client

Veuillez lire la Garantie Limitée de Lenovo (GLL). La GLL est disponible dans 30
langues et peut étre consultée en vous rendant sur
http://www.lenovo.com/warranty. Si vous n'arrivez pas a afficher la GLL,
contactez votre bureau ou votre revendeur local Lenovo pour obtenir une version
imprimée de la GLL.

Informations relatives a la garantie applicable a votre machine :

1. Période de garantie : 3 ans

2.
et Service de livraison ou d’expédition par le client

3. Version de la garantie : L505-0010-02 2011/08

Pour obtenir les services prévus par la garantie, consultez la liste de numéros

de téléphone a l'adresse www.lenovo.com/support/phone. Les numéros de
téléphone sont susceptibles d’étre modifiés sans préavis.

Lenovo Limited Warranty - Avviso per il cliente

Si prega di leggere la garanzia limitata Lenovo (LLW). La garanzia limitata
Lenovo (LLW) e disponibile in 30 lingue e puo essere visualizzata visitando il
sito http://www.lenovo.com/warranty. Se non e possibile visualizzare la garanzia
limitata Lenovo (LLW), contattare la sede locale Lenovo o il rivenditore per
ottenere una versione cartacea.

Informazioni sulla garanzia applicabili alla macchina:
1. Periodo di garanzia: 3 anni

2. Tipo di servizio di garanzia: Customer Replaceable Unit ("CRU") e
Customer Carry-In o servizio Mail-In
3. Versione di dichiarazione di garanzia limitata Lenovo:

L505-0010-02 2011/08

Per il servizio di garanzia, consultare I'elenco telefonico all’indirizzo
www.lenovo.com/support/phone. I numeri telefonici sono soggetti a
modifiche senza preavviso.

Lenovo Erklarung tiber begrenzte Gewihrleistung - Hinweis fiir Kunden

Bitte lesen Sie die Lenovo-Erklarung zur eingeschrankten Garantie. Die
Erklarung steht in 30 Sprachen zur Verfiigung und kann online unter
http://www lenovo.com/warranty angezeigt werden. Wenn Sie die Erklarung
nicht anzeigen kénnen, wenden Sie sich an Ihre Lenovo-Niederlassung oder
Ihren Handler, um eine gedruckte Version der Erklarung zu erhalten.

Fiir Thre Maschine gelten folgende Gewihrleistungsinformationen:

1.Gewihrleistungszeitraum: 3 Jahre

2.Art des Gewihrleistungsservice: "CRU"-Service (Customer Replaceable
Unit, durch den Kunden austauschbare Funktionseinheit) und Anlieferung
durch den Kunden oder per Versand

3.Lenovo Erklirung tiber begrenzte Gewéahrleistung: | 505-0010-02 2011/08

Um Gewihrleistungsservice in Anspruch zu nehmen, rufen Sie die
entsprechende Telefonnummer aus der Liste unter der folgenden Adresse an:
www.lenovo.com/support/phone. Telefonnummern konnen jederzeit ohne
Vorankiindigung geindert werden.

Garantia Limitada de Lenovo - Aviso para el cliente

Por favor, lea la Garantia Limitada de Lenovo. La Garantia Limitada de Lenovo
esta disponible en 30 idiomas y se puede consultar visitando la pagina
http://www .lenovo.com/warranty. Si no puede visualizar la Garantia Limitada de
Lenovo, péngase en contacto con su distribuidor u oficina local de Lenovo para
obtener una version impresa de la misma.

Informacion acerca de la garantia aplicable a su Maquina:

1. Periodo de garantia: 3 afios

2. Tipo de servicio de garantia: Unidad reemplazable por el cliente ("CRU") y
servicio de transporte por parte del usuario o correo

3. Version de la Garantia Limitada de Lenovo: L505-0010-02 2011/08

Si desea informacion sobre el servicio de garantia, consulte la lista de teléfonos

en www.lenovo.com/support/phone. Los nimeros de teléfono estan sujetos a

cambio sin previo aviso.

Omezena zaruka Lenovo - upozornéni pro zakazniky

Prectéte si Omezenou zaruku Lenovo (Lenovo Limited Warranty - LLW). LLW je dostupna ve 30
jazycich a Ize ji shlédnout na http://www.lenovo.com/warranty. Pokud si text LLW nemuzete
prohlédnout, kontaktujte mistni pobo¢ku Lenovo nebo prodejce a vyzadeijte si tisténou verzi LLW.

Informace o zaruce platné pro tento stroj:

1. Zaruéni doba: 3roky.

2. Typ zaruéniho servisu: 'CRU' (Customer Replaceable Unit, dily vyménitelné zakaznikem) a servis
typu Customer Carry-In nebo Mail-In.

3. Omezena zaruka Lenovo verze: | 505-0010-02 2011/08

Informace o zarucnim servisu ziskate na telefonnich ¢islech uvedenych na webové strance
www.lenovo.com/support/phone. Telefonni &isla se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni.

HanmeHoBaHue 1 HazHayeHwne ToBapa: LCD moHuTop
ANA IMYHOTO U CNy*KeBHOro Mcnonb3oBaHWUA
U3zrotosutens: SleHoso (MekuH) lumutes, 201-H2-6,
®no 2, bungur 2, Ne 6 LWaHrau Bect Poya, Xaanax
[OuctpukT, Mekunn 100085, Kutait (Lenovo (Beijing)
Limited, 201-H2-6, Floor 2, Building 2, No.6 Shangdi
West Road, Haidian District, Beijing, 100085, P.R. China)
CrpaHa npoussoacTsa: Kutai

HanmeHoBaHMe U MecTOHaxoXaeHne
YMONIHOMOYEHHOTO M3rotosuTenem auua: 000 "/leHoBo
(BoctoyHasn Espona/Asua)" 143401, MockoBsckas
obnactb, r. KpacHoropck, 6ynbsap Ctpouteneid, om 4,
kopnyc 1, nomewenue VII, Ten. +7 495 645 83 38, dakc
+7 495 64578 77. 2.
He aBnaetca MNopTepom NpoayKLUnn. 3.
MmnopTep: HaMMeHoBaHUWe, apec MmnopTepa n
MHPOPMaLWA A1 CBA3M C HUM YKa3aHbl Ha STUKeTKe™* Ha
YNaKoBKe NpoayKuum.

® Cpok cnyx6bl: 4 roga.

* - coenacHo MOCT 2.601-2013 «EQuHas cucmema KoHCmMpyKkmopcKoli
QoKyMeHMayuu. IKCnayamayuoHHble OOKyMeHmbl», myHKm 5.1,
nodnyHKkm 5.1.2, smukemka Aeaaemcs 8UGOM 3KCrAyamayuoHHbIX

doKymeHmMos.

WARNING:This equipment is not suitable for use in locations where children
are likely to be present, avoid hurting your child when machine falling down.

Services prévus par la garantie : Unité remplagable par 1'utilisateur ("CRU")

o [laTta M3roToBneHus (MecaL, 1 roa) ykasaHa Ha aTukeTke*
Ha ynakoBske npoaykuuu, 8 rpade Manufactured nnmn
DATE wiu [ata (fata ykasaHa B dopmate mecsu, AaTa,
roa). Ans nonydenus 6onee nogpobHOM MHGOpMaLUK
nocetute Be6-canT: https://support.lenovo.com
0603Ha4eHue nsgenua:

Mogenb NpoAyKTa yKasaHa Ha aSTUKeTKe* Ha ynaKkoBKe
NPOAYKLYM 1 Ha MapKkupoBKe B rpade Model.

INEKTPOHHbIE BEPCHM IKCMNYATALMOHHbIX JOKYMEHTOB
1 ny6avKaumii Ana NpoAyKTa MOXKHO 3arpy3uTb C Beb-
caiTa noaaepskku Lenovo:

® [lpaBuna 1 ycioBWA yTUAU3ALMUM: .
[Ans nonydenus uHdopmaumm o6 yTuansaumum
npoAyKumu Lenovo, nocetute Be6-cTpaHuLy
http://www.lenovo.com/recycling.
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Lenovo OrpaHuyeHa rapaHuus - 3abenexka 3a knueHTa

MpoyeTteTe OrpaHnyeHa rapaHums Ha Lenovo. Tsi e goctbnHa Ha 30 e3uka Ha agpec
http://www.lenovo.com/warranty. Ako He MOXeTe fja s BUaUTe, CBbPXKEeTe Ce C MECTHUSI OUC UK C
npefcTasuTen Ha Lenovo, 3a Aa nonyuuTe nevatHaTa BEPCUS Ha OrpaHNYeHaTa rapaHLms.

apaHLMOoHHa HopMaLWs, Npunoxuma 3a saluarta MalumHa:

1. FapaHuMoHeH nepwoa: 3 rognHu

2. Tvn Ha rapaHUMoHHO obcnyxsaHe: MogmeHsiemu oT knueHTa Yactn (‘'CRU') n
OBcnyxBaHe ¢ J0CTaBka OT KIMeHTa Un no noulata

3. Lenovo orpaHuyeHa rapaHums Bepcus: L505-0010-02 2011/08

3a rapaHUVMOHHO o6cnyxBaHe HanpaBeTe cnpaska B CNCHbKa C TenedoHn Ha

www.lenovo.com/support/phone. TenedoHHUTe HoMepa noanexar Ha NpoMsiHa 6e3 npeanssecTre.

Lenovo ograni¢eno jamstvo - Napomena za korisnika

Molimo progitajte Lenovo ograni¢eno jamstvo (LLW). LLW je dostupno na 30 jezika i moZe se
vidjeti na web stranici http://www.lenovo.com/warranty. Ako ne mozete vidjeti LLW, kontaktirajte
lokalni Lenovo ured ili prodavaca i zatraZite tiskanu verziju LLW-a.

Informacije o jamstvu koje se odnose na va$ Stroj:

1. Period jamstva: 3 godine

2. Tip jamstvenog servisa: Korisnicki zamjenjive jedinice ('CRU') i servis s korisnickom
ili postanskom dostavom

3. Verzija Lenovo ograni¢enog jamstva: L.505-0010-02 2011/08

Radi jamstvenog servisa pogledajte popis telefona na www.lenovo.com/support/phone. Telefonski
brojevi se mogu promijeniti bez prethodne obavijesti.

Bemeerkning til kunden vedrerende Lenovo Begranset garanti

Lees Lenovo Begraenset garanti (LLW). Lenovo Begreaenset garanti er oversat til 30
sprog og kan findes ved at ga ind pa http://www .lenovo.com/warranty. Kontakt
Lenovo eller din forhandler for at fa en trykt udgave, hvis du ikke kan fa vist Lenovo
Begreenset garanti.

Garantioplysninger for maskinen:

1. Garantiperiode: 3 ar

2. Servicetype i garantiperioden: CRU-service (Customer Replaceable Unit) og
carry-in-service eller indsendelsesservice

3. Version af Lenovo Begraenset garanti: L505-0010-02 2011/08

Se telefonlisten pa adressen www.lenovo.com/support/phone vedrgrende
garantiservice. Telefonnumre kan sendres uden forudgéende varsel.

Lenovon rajoitettu takuu - ilmoitus asiakkaalle

Lue Lenovon rajoitettu takuu (LLW). LLW-asiakirja on saatavana 30 kielelld ja sitéd
voi tarkastella osoitteessa http://www.lenovo.com/warranty. Jos LLW-asiakirjan
tarkastelu ei onnistu, ota yhteys Lenovon paikalliseen toimistoon tai
jalleenmyyjdan saadaksesi tulostetun LLW-asiakirjan.

Konetta koskevat takuutiedot:

1. Takuuaika: 3 vuotta

2. Takuupalvelun laji: Asiakkaan vaihdettavissa olevia osia (CRU) koskeva
palvelu ja asiakkaan toteuttama kuljetus tai postikuljetus

3. Rajoitetun takuun ehtojen versio: L505-0010-02 2011/08

Saat takuupalveluja soittamalla sopivaan Web-sivustossa www.lenovo.com/
support/phone olevan luettelon puhelinnumeroon. Puhelinnumerot voivat
muuttua ilman ennakkoilmoitusta.

Mepiopiopévn Eyyunon ng Lenovo - Eidotroinon mpog Toug MeAdteg

MapakahoUue diaBaaTe Tv Mepiopiopévn Eyyunan tng Lenovo (Lenovo Limited Warranty - LLW). H
Mepiopiopévn Eyyonon g Lenovo eival SiaBéoipn o€ 30 YAWOOES Kal YTTOPET va EEETAOTET pE TNV
emiokeyn oTn dievBuvan http://www.lenovo.com/warranty. EGv Sev eioTe o€ Béon va e§eTaoeTe TNV
Mepiopiopévn Eyyounon Tng Lenovo, £KOIVWVACTE e Ta TOTTIKG ypageia Tng Lenovo 1y pe katoiov
HETATTWANTA 0GG YIa VO ATTOKTACETE TNV €VTUTIN €kSoan Tng Meplopiopévng Eyyunong Tng Lenovo.

MAnpogopieg oxeTika pe TNV Eyyinon mou 1oxuel yia T Mnxavrj oag:

1. Mepiodog Eyyunong: 3 én

2. Eidog Ymmpeoiwv Eyyunong: Ytmpeoia Movadwv AvTikaBioTwuevwy aré Tov MeAdtn (‘'CRU') kai
Ymnpeoieg pe Metagopd fj ArooToAr] atré Tov MeAdrn

3. Exdoxr) Tng Mepropiopévng Eyyunong mg Lenovo: | 505-0010-02 2011/08

Ma ™ Aqyn uTTNPEECILV £yyUNoNng, oupBouAeuTeiTe TN AioTa TNAEQWvwWY oTn dielBuvon
www.lenovo.com/support/phone. O1 apiBuoi TnAg@wvou UTTOKEIVTal Oe aAAayr Xwpig €1d0TToinon.

Lenovogaranti - Information till kunden

Las Garantivillkoren (Lenovo Limited Warranty, LLW) som finns pa 30 sprak och
kan ldsas genom att bestka http://www .lenovo.com/warranty. Om du inte kan se
LLW, kontakta ditt lokala Lenovo-kontor eller aterforsiljare for att fa en tryckt
version av LLW.

Garantiinformation som géller den hir Maskinen:

1. Garantitid: 3 ar

2. Typ av garantiservice: Kunden byter ut delar ("CRU" - Customer
Replaceable Unit) och Kunden ldmnar in (Customer Carry-In) eller skickar
in (Mail-In) Maskinen pa service

3. Begrdnsad garanti, version: L505-0010-02 2011/08

Telefonnummer till stillen diar du kan fa garantiservice finns pa
www.lenovo.com/support/phone. Telefonnummer kan komma
att dndras utan att du meddelas om detta.

Lenovo korlatozott jotallasi nyil - Vasarloi k ény

Kérjlik, olvassa el a Lenovo korlatozott garancia (LLW) tartalmat. Az LLW 30 nyelven
érhetd el és megtekinthetd a http://www.lenovo.com/warranty cimen. Ha nem tudja
megtekinteni az LLW-t , vegye fel a kapcsolatot a helyi Lenovo irodaval vagy
forgalmazoval az LLW nyomtatott példanyanak beszerzését illetéen.

A gépre vonatkoz6 jotallasi feltételek:

1. Jotallasi idGtartam: 3 év

2. Garancidlis szerviz tipusa: Felhasznalé altal cserélhet6 egység
('CRU') és beszallitasos vagy postazasos szerviz

3. Lenovo korlatozott jotallasi nyilatkozat szama: L505-0010-02 2011/08

A garancialis szervizek telefonszamainak listajat a www.lenovo.com/support/phoneinalatt
talalia meg. A telefonszamok bejelentés nélkiil megvaltozhatnak

Vyhlasenie pre zakaznikov o obmedzenej zaruke Lenovo

Prosim, precitajte si Obmedzenu zaruku Lenovo (LLW). LLW je k dispozicii v 30 jazykoch a moZete si
ju pozriet na webovej stranke http://www.lenovo.com/warranty. Ak si nemézete pozriet LLW,
kontaktujte svoju miestnu pobocku spolo¢nosti Lenovo alebo jej predajcu a poZiadajte o tlatenu verziu
LLW.

Zarucné informécie platné pre vas pocitac:
1. Zaruéna lehota: 3 roky
2. Typ zaruéného servisu: Servis CRU (zakaznikom vymenitelné dielce) a sluzba dorucenia alebo

poslania zakaznikom
3. Verzia vyhlasenia Lenovo o obmedzenej zaruke: L505-0010-02 2011/08
Zarucny servis je k dispozicii na telefénnych Eislach uvedenych v zozname na webovej stranke
www.lenovo.com/support/phone. Telefénne &isla mozu byt zmenené bez predchadzajiceho
upozornenia.

Lenovo Beperkte Garantie - Kennisgeving aan klant

Lees de Lenovo Beperkte Garantie (Lenovo Limited Warranty, LLW). De LIW is

beschikbaar in 30 talen. U kunt hem lezen door naar

http://www.lenovo.com/warranty te gaan. Als u de LLW net kunt vinden, neemt

u contact op met uw Lenovo wederverkoper voor een gedrukte versie van de

LLW.

Garantie-informatie die van toepassing is op uw machine:

1. Garantieperiode: 3 jaar

2. Type Garantieservice: Customer Replaceable Unit ("CRU") en Customer
Carry-In of Mail-In Service

3. Versie van Lenovo Beperkte Garantie: L505-0010-02 2011/08

Voor garantieservice raadpleegt u de telefoonlijst op www.lenovo.com/
support/phone. Telefoonnummers kunnen zonder aankondiging worden
gewijzigd.

Lenovos garantibetingelser - Merknad til kunden

Les Lenovos garantibetingelser (LLW). Garantibetingelsene er tilgjengelige pa
30 sprak og ligger pa http://www.lenovo.com/warranty. Hvis du ikke far frem
garantibetingelsene, kan du kontakte ditt lokale Lenovo-kontor eller
forhandleren og fa en trykt utgave av garantibetingelsene.

Garantibetingelser som gjelder for din maskin:

1. Garantiperiode: 3ar

2. Type garantiservice: Customer Replaceable Unit ("CRU") og service med
innlevering eller innsending

3. Versjon av Lenovos garantibetingelser: L505-0010-02 2011/08

For garantiservice, se telefonlisten pd www.lenovo.com/support/phone.
Telefonnumrene kan bli endret uten forvarsel.

Ograniczona gwarancja Lenovo - informacja dla klienta

Prosimy o przeczytanie ograniczonej gwarancji Lenovo (Lenovo Limited Warranty - LLW). LLW dostepna
jest w 30 jezykach i mozna jg znalez¢ pod adresem http://www.lenovo.com/warranty. Jesli nie mozna
wyswietlic LLW, nalezy skontaktowac sie z miejscowym biurem Lenovo lub ze sprzedawca w celu
uzyskania drukowanej wersji LLW.

Informacje gwarancyjne majace zastosowanie do Maszyny Klienta:

1. Okres gwarancyjny: 3lata

2. Typ serwisu gwarancyjnego: serwis polegajacy na dostarczeniu Czesci Wymienianych przez
Klienta (Customer Replaceable Unit - CRU) lub serwis z wysylka lub transportem przez Klienta.

3. Wersja ograniczonej gwarancji Lenovo: L505-0010-02 2011/08

Lista telefonéw do oséb odpowiedzialnych za serwis gwarancyjny znajduje sie w serwisie
www.lenovo.com/support/phone. Numery telefonéw moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Garantia Limitada da Lenovo - Informagdes ao Cliente

Leia a Garantia Limitada da Lenovo. A Garantia Limitada da Lenovo esta
disponivel em 30 idiomas e pode ser visualizada visitando
http://www.lenovo.com/warranty. Caso nao consiga visualizar a Garantia
Limitada da Lenovo, contacte o seu revendedor ou um agente Lenovo para obter
uma versao impressa da mesma.

Informacdes sobre garantia aplicaveis a Maquina:

1. Periodo de Garantia: 3 anos

2. Tipo de Servico de Garantia: Unidade Substituivel pelo Cliente ("CRU") e
Servico de Transporte Fisico ou Envio pelo Correio da Responsabilidade do
Cliente

3. Versao da Garantia Limitada da Lenovo: L505-0010-02 2011/08

Para obter servico de garantia consulte a lista de nimeros de telefone em
www.lenovo.com/support/phone. Os ntimeros de telefone indicados estao
sujeitos a alteragao sem aviso prévio.

Garantia limitata Lenovo - Anunt pentru client

V& rugam sa cititi garantia limitata Lenovo. Garantia limitatd Lenovo este disponibila in 30 de limbi si
poate fi accesata prin vizitarea site-ului web http:/www.lenovo.com/warranty. Daca nu puteti vedea
garantia limitata Lenovo, contactati cel mai apropiat sediu sau distribuitor Lenovo pentru a obtine o
versiune tiparita a garantiei limitate Lenovo.

Informatii privind garantia aplicabile pentru Masina dumneavoastra:

1. Perioada de garantie: 3ani

2. Tipul de service in garantie: Customer Replaceable Unit ('CRU') si Customer Carry-In sau
Mail-In Service

3. Versiunea de Garantie limitata Lenovo: L505-0010-02 2011/08

Pentru service in garantie, consultati lista cu numere de telefon la www.lenovo.com/support/phone.
Numerele de telefon pot fi schimbate fara notificare.

3asBneHve 06 orpaHnyYeHHon rapaHTum Lenovo - 3ameyaHusi onsi 3aKka3qynkoB

OsHakoMmbTech ¢ 3asiBneHnem o6 orpaHUYeHHol rapaHTum Lenovo.
3asnBneHve nepeseaeHo Ha 30 A3bIKOB; C HUM MOXHO 03HaKOMWUTLCS Ha
Beb-carite http://www.lenovo.com/warranty. Ecnu Bbl He MoxeHe
npocMoTpeTb 3asBneHne, To 3anpocuTe B MECTHOM NpeAcTaBUTeNbLCTBE
Lenovo unv y ToproBoro npeActaBUTens oTnevaTaHHyo BEPCUo
3asnBneHnst 06 orpaHNYeHHo rapaHTuu.

NHdopmMaLysi 0 rapaHTm A BaLllero Komnbtotepa:

1. MapaHTuiiHbI cpok: 3 roaa.

2. Tun rapaHTuitHoro o6cnyxmsanus: O6cnyxmBaHve Npu 0Tkase y3nos,
noanexatunx 3ameHe cunamu 3akaayuka (CRU), n obenyxusaHune npun
A0CTaBKe niaun nepecsolsike no no4vTe cnnamu 3akas4vumka.

3. Bepcus 3aaBneHus 06 orpaHnyeHHon rapaHTm Lenovo:
L505-0010-02 2011/08

3a rapaHTuiiHeiM 06cnyxrBaHem obpatiaitech no TenedoHam,
npviBeaeHHbIM Ha Web-caiite www.lenovo.com/support/phone. Homepa
TenedoHOB MOryT U3MEHUTLCS 6e3 NpeABapUTESIbHOrO YBEAOMIIEHUS .

Obvestilo strankam o omejeni garanciji Lenovo

Preberite izjavo o omejeni garanciji Lenovo (LLW). LLW je na voljo v 30 jezikih in si jo lahko
preberete na strani http://www.lenovo.com/warranty. Ce si LLW ne morete ogledati, se obrnite na
lokalno podruznico ali na trgovca Lenovo, kjer boste prejeli natisnjeno razlicico garancije LLW.

Garancijski pogoiji, ki veljajo za va$ racunalnik:

1. Garancijsko obdobje: 3 leta

2. Tip garancijskega servisa: servis za enote, ki jih zamenja stranka ("CRU") in servis z
dostavo stranke ali servis s postno dostavo

3. Razli¢ica omejene garancije Lenovo: L505-0010-02 2011/08
Za garancijski servis si oglejte seznam telefonskih $tevilk na spletni strani
www.lenovo.com/support/phone. Pridrzujemo si pravico do spremembe telefonskih
Stevilk brez predhodnega obvestila.

O6mexeHa MapaHTis Lenovo — MpuMiTka Ans KnieHTis

Byab nacka, npountante ObmexeHy MapanTito Lenovo (OI" Lenovo), goctynHy 30
moBamu. [i MoxHa npountaTi Ha http://www.lenovo.com/warranty. Skuio O Lenovo
He[oCTyMNHa y Takui crnoci6, 3BepHiTbCa Ao MicueBoro odicy abo aunepa Lenovo,
o6 oTpumaTtu ApyKkoBaHy Bepcito.

[apaHTiiHa IHcbopMmaLisi, Wwo ctocyeTbesa Batoro MNpuctpoto:

1. TapaHTiiiHWiA CTPOK: 3 pokn

2. Twn rapaHTiiHoro o6cnyroByBaHHsi: CamocTiiHa 3amiHa EnemenTy (Customer
Replaceable Unit — CRU) un TpaHCcnopTyBaHHS NPUCTPOLO KMIEHTOM CaMOCTIiHO
abo nowTolo Ana o6cnyroByBaHHs

3. Bepcis O6mexeHoi MapaHTii Lenovo: L505-0010-02 2011/08

LLlo6 oTpumaTu rapaHTiiHe 06cnyroByBaHHS, AMB. CNIMCOK TeneoHiB Ha

www.lenovo.com/support/phone. Homepu TenedoHiB MoxyTb 3miHoBaTUCS Ge3
nonepeKeHHs.

Suplemento de Garantia para México
Este Suplemento se considera parte integrante de la Garantia Limitada de

Lenovo y sera ef Gnicay

para los productos distribuidos y
comercializados dentro del Territorio de los Estados Unidos Mexicanos. En caso
de conflicto, se aplicaran los términos de este Suplemento.

El comercializador responsable del producto es Lenovo México S de R L de CV y para
efectos de esta garantia su domicilio es Paseo de Tamarindos No.400-A Piso 27 Arcos
Torre Poniente Bosques de Las Lomas C.P. 05120 México, D.F. En el caso de que se
precise una reparacion cubierta por la garantia o precise de partes, componentes,
consumibles o accesorios dirijase a este domicilio.

Otra opcion es llamar al Centro de soporte al cliente al 01-800-9253-6686, donde le
dirigiran  al Centro de servicio autorizado mas cercano. Si no existiese ningun Centro
de servicio autorizado en su ciudad, poblacién o en un radio de 70 kildémetros de su
ciudad o poblacién, la garantia incluird cualquier gasto de entrega razonable
relacionado con el transporte del producto a su Centro de servicio autorizado mas
cercano. Por favor, llame al Centro de servicio autorizado mas cercano para obtener
las aprobaciones necesarias o la informacion relacionada con el envio del producto y
la direccién de envio

Esta garantia ampara todas las piezas de hardware del producto e incluye mano de
obra.

El procedimiento para hacer efectiva la garantia consiste en la presentacion del
producto, acompafiado de la pdliza correspondiente, debidamente sellada por el
establecimiento que lo vendio, o la factura, o recibo o comprobante, en el que

consten los datos especificos del producto objeto de la compraventa.

Lenovo solo pueden eximirse de hacer efectiva la garantia en los siguientes casos: a)
Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales. b)
Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso
que se le acompafia. ¢) Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por
personas no autorizadas por el fabricante nacional, importador o comercializador

responsable respectivo.

Todos los programas de software precargados en el equipo sélo tendran una garantia
de treinta (30) dias por defectos de instalacion desde la fecha de compra. Lenovo no
es responsable de la informacion incluida en dichos programas de software y /o
cualquier programa de software adicional instalado por Usted o instalado después de
la compra del producto.

Los servicios no cubiertos por la garantia se cargaran al usuario final, previa obtencion
de una autorizacion.

Esta garantia tiene una duracion de un afio a partir del momento de la compra.

Para obtener una lista de los Centros de servicio autorizados, por favor, visite:

http:/ /www. lenovo.com / mx/es/servicios

Lenovo Uluslararasi Garanti-Musteri Bildirimi

Lutfen Lenovo Uluslararasi Garanti (LLV) belgesini okuyun. LLW belgesi

30 dile gevrilmistir ve http://www.lenovo.com/warranty adresinden gériintiilenebilir.
LLW belgesini goriintiileyemezseniz, yerel Lenovo ofisine ya da yetkili saticisina
bagvurarak LLW belgesinin yazili bir kopyasini edinin.

Makineniz igin gegerli olan garanti bilgileri:

1. Garanti Stresi: 3 yil

2. Garanti Hizmetinin Tipi: Msteri Tarafindan Teslim ya da Postayla Teslim Hizmeti
3. Lenovo Uluslararasi Garanti Siriimi: L505-0010-02 2011/08

Garanti hizmeti icin www.lenovo.com/support/phone adresindeki telefon

listesine bakin.

Telefon numaralari bildirilmeden degistirilebilir.

35% no 80%

MepeiiguTe B KaTanor
https://support.lenovo.com

Bbi6epuTe BaLl NPOAYKT.

Bbi6epute Documentation (4oKymeHTawma) u
3arpysute HyXxHyto nybankaumio/
SKCMNYaTaLMOHHbBIN JOKYMEHT.

4yem ero Ucnosib3oBaTtb.

cpeacTsa:

- BbIKAtOYMTE 060PYA0aBHME,

YCTPOIACTBa CM. Ha CTpaHuLe
http://www.lenovo.com/safety

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference,

and

(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

=] ]

&

i EU product database for energy label and product information sheet
E29w-20.https.//eprel.ec.europa.eu/qr/684808

® YCNOoBWA IKCNNYaTaLMU, XPaHEHUA U TPAHCMNOPTUPOBKM:
PekomeHayemas TemnepaTypa u BAaXKHOCTb Npu
akcnayartaumu: ot 0°C go 40°C (ot 32°F no 104°F); ot

PekomeHayeman TemnepaTypa U BAaXKHOCTb Npu
XPaHEHWU, TPAHCMOPTUPOBKM (C ynakoBKoii): ot -20°C go
60°C (o7 -4°F go 140°F); ot 20% #0 95%

0 BO3MOXHOCTM pasmellaiiTe NpoAyKT B XOPOLIO
NpPOBETPMBAEMOM CYXOM NOMELLLEHUMN U HE BbiCTaBNANTe
ero Ha NPAMOM CONHEeYHbI cBeT. Ecn npoayKT
XPaHUTCA UK TPAHCNOPTUpPYETCA NpKU Temnepatype,
koTopas Huke 0°C (32°F), pekomeHayem No3BoUTb emy
measieHHo HarpeTbes o 0-40°C (32—-104°F), npexae

BHuMaHuWe! Eciv He NpuAEpKMBaTLCA peKoMeHaaLuii
N0 3KCMNyaTaLnm U UCNOb30BaTb MPOAYKT B
IKCTPEMA/IbHbIX YC/IOBUAX, OH MOXET 6bITb noBpexaeH.

MHpopMaLmio 0 mepax, KoTopble caeayeT NpeanpuHATL
npu 06HapyKeHUU HEUCNPABHOCTH TEXHUYECKOrO

B cnyuae obHapyKeHUa HencnpasHoCT 060pyAoBaHHA:

- OTK/NK4uUTE oﬁopy,qosaHme OT UCTOYHMKA NUTAHUA,
- obpaTuTeCch B CEPBUCHDBIV LIEHTP

https://pcsupport.lenovo.com/contactus uam k
ABTOPU30BaHHOMY Aunepy ANa noayyvyeHua
KOHCynbTaunMn UNN PEMOHTA 060py,CI,OBaHMF|.
D,OI'IOHHVITeﬂbeIE coseTbl No 6e3onacHomn 3KcnayaTauuun

Manufactured by:

Lenovo Centro Tecnolégico S. de R.L. de C.V.
Apodaca Technology Park
Boulevar Escobedo #316
Apodaca, Nuevo Leén, México
C.P. 66601

Marketing by:

Lenovo México S. de R.L. de C.V.
Av. Santa Fe 505, Piso 15

Col. Cruz Manca

Cuajimalpa, D.F.,, México

C.P. 05349

Tel. (55) 5000 8500

® CootBercTBMe TpeboBaHMAM TeXHUYECKUX PernameHTos:
Cootsetcrayet TpebosaHuam TP TC 004/2011 “O
6e30macHOCTH HM3KOBOIbTHOTO obopyaoBanusa” (ans
NPOAYKLMM COAEpXKaLLEil BCTPOEHHbIE/UAN BHELWHME
apantepbl nutanus), TP TC 020/2011 “IneKTpomarHuTtHas
COBMECTUMOCTb TeXHUYEeCKux cpeacts”, TP EASC 037/2016 "06
OrpaHNYeHUM NPUMEHEHNA ONaCcHbIX BELLECTB B U3AeNNAX
3N1EKTPOTEXHUKN U PAAMOINEKTPOHMKM" .
3HaK COOTBETCTBUA:

ERL

[lononHutenbHble ceeaeHna 06 obasatensHom
NOATBEPKAEHUW COOTBETCTBUA 3anpalumBainTe y
npoaasua.

NHbopmauma 06 o6a3aTeslbHOM NOATBEPKAEHUN
COOTBETCTBUA TaK}Ke JOCTYNHA B peecTpe
depepanbHom

Cnyx6bl no AKKpeauTaumm (PocakkpeguTtauma) no
ccblnke: https://pub.fsa.gov.ru/rss/certificate u/unmn
https://pub.fsa.gov.ru/rds/declaration.










